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México: juguetes y juegos
interactivos en siete lenguas
originarias

El Ciudadano - 12 de julio de 2017

Este proceso de transicion requirio del trabajo colaborativo de un equipo

multidisciplinario integrado por lingiiistas, antropélogos, educadores,

disenadores, artistas y programadores en computaciéon y robética.




Especialistas del Centro de Investigacion y Estudios Superiores en Antropologia
Social (Ciesas) de México disefiaron una coleccion de juguetes y juegos
interactivos en siete lenguas indigenas, a fin de aportar la educacion de los nifos

de este sector de la poblacion.

Se trata de la coleccidon “Juguemos con...”, que esta integrada por varios muinecos
que responden a las lenguas purépecha, nahuatl, wixarika y tutunaku; y loterias

interactivas que se pueden jugar en maya, nahuatl, mixteco y espanol.

Frida Villavicencio Zarza, investigadora del Laboratorio de Lengua y Cultura
Victor Franco (LLCVF) del Ciesas, sefial6 que entre los juguetes hay un gusanito
que, al conectarse por medio de bluetooth, también habla en lengua otomi
(hniahfiu). La titular del proyecto comenté que “Juguemos con...”, desarrollado
entre 2015 y 2017, tiene como antecedente “Juguemos en...”, una primera

iniciativa que tuvo lugar entre 2010 y 2014.
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Este proceso de transicion requiri6 del trabajo colaborativo de un equipo
multidisciplinario integrado por lingiiistas, antropo6logos, educadores,
disefiadores, artistas y programadores en computacion y robotica del Instituto

Nacional de Astrofisica, Optica y Electrénica (Inaoe) y el Ciesas, apunto.

Los juguetes de la coleccion favorecen el aprendizaje de la lengua materna y estan
disenados para ninos de cero a seis anos de edad, que cursan la educacion inicial y
el nivel preescolar, acentu6 Villavicencio Zarza: “El desarrollo de estos juguetes
requiri6 de tres afos de trabajo intenso, desde que se determinaron las lenguas a

utilizar y hasta la obtencion de los prototipos que ahora se pondran a prueba®.

Ademas, tal como sefiala AM Querétano, anadié que “Juguemos con...” responde
al espiritu y a la misi6on del LLCVF, por lo que la participacion de hablantes de las
distintas lenguas originarias ha sido central en la elaboraciéon de los juguetes

didActicos.

“Son ellos los que proveen los conocimientos mas representativos de su cultura y
de su lengua, aseguran su pertinencia y los ponen al servicio de la creacion de
materiales significativos y ladicos, para apoyar la educacion de las nuevas

generaciones®, sentencio.
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